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LE MOUVEMENT FEMINISTE

Mme A. de MONTET (Vevey)

Présidente de I'Alliance natio-
nale de Sociétés féminines suisses,
qui vient d'accepter de faire par-
tie du Comité de notre journal,
auquel sa collaboration est trés
précieuse.

(Cliché Mouvement Féministe)

Mme VISCHER - ALIOTH
(Bale)

Présidente de I’ Association bdloise
pour le Suffrage, vice-présidente
de [I'Association suisse pour le
Suffrage, et l'une des collabora-
trices appréciées de notrejournal.

(Cliché Mouvement Fémniste)

Pour I’An qui commence.

Le Mouvement Féministe publiera en 1931,
entre beaucoup d’autres, les articles suivants:

La Vie féministe, L'« ldée marche », La Quin-
zaine féministe, articles et informations sur le
mouvement féministe, suffragiste, et social a tra-
vers le monde, par E. Gd, J. Gueybaud, etc.

La vie politique, chroniques des Chambres fédé-
rales, par Mme Leuch-Reineck, et toutes les fois
que des sujets d’intérét féminin y seront tou-
chés, des comptes-rendus des débats des Grands
Conseils des cantons de Genéve, de Vaud et de
Neuchatel.

Femmes électrices, comment voteriez-vous di-
manche ?... études objectives par divers colla-
borateurs et collaboratrices des principales ques-
tions soumises aux votations populaires en Suisse.

Les femmes et la Société des Nations, nouvelles
et articles sur toutes les activités de la S.d. N. in-
téressant les femmes (travail des femmes délé-
guées, nomination de femmes a des postes im-
portants, etc., etc).

Les /emmev et la paix, lettres d’une mere de
famillé par Mme A. de Montet.

La vie internationale, lettres de 1’étranger (Au-
triche, Allemagne, Etats-Unis, France, Hollande,
Gde-Bretagne, Gréce, Roumanie, Italie, etc.)

A travers les Congrés, nouvelles et comptes-
rendus des principaux Congres et des Assemblées
et réunions d’intérét féminin, d’ordre national et
international, qui auront lieu en 1931.

Questions sociales et morales, notamment d’a-
prés les documents du Cartel romand H.S. M.

Causeries juridiques, sur des questions de droit
usuel intéressant les femmes, et proposées par
nos lectrices elles-mémes, par Mle Antoinette
Quinche, avocate.

Carriéres féminines, monographies et enquétes
de DI’Office suisse des Professions féminines, et
de I’Association suisse des Femmes universitaires.
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Silhouettes de femmes

Une heure chez Tatiana Tolstoi

Mme Soukhotine comtesse Tatiana Tolstoi, me
recoit a I’Académie russe de peinture, quelle
vient de créer a Paris, rue Jules-Chaplain, a
quelques pas du boulevard Montparnasse. Un
atelier, une salle pour les expositions et les
conférences, et le bureau de Mme Soukhotine,
oit nous prenons place Pune et Pautre, devant
sa grande table de travail.

La fille de Tolstoi, dgée aujourd’hui de soixante-
cing ans, mais paraissant plus jeune, ressemble a
son pere; elle en a le large visage, la bouche de
bonté et les yeux pénétrants. Blancs sont les che-
veux et le teint. — « N’étiez-vous pas sa fille pré-
férée? il me semble Pavoir lu quelque part. —
Nous étions trois filles sur treize enfants et
chacune’ de nous pouvait se dire la préférée du
pere pour des. motifs différents. J’étais la pre-
midre fille et il m’a adorée tout le temps de mon
enfance. Sa deuxiéme fille, Marie, I’a suivi de
plus prés que moi dans ses travaux. Et dans ses
doctrines aussi, car elle avait un tempérament
d’ascéte. Elle est morte” dgée de trente-cing ans.
Alexandra, la petite, comme nous disions, a ac-
tuellement quarante-cing ans; elle est restée
avec notre pere alors que les deux ainées se sont
. Elle a été sa Cordélia. Nous avons tou-
nti, Marie et moi, qu’en nous mariant
nous étions devenues infideles envers Tolstoi. »

«..Si j’écris moi-méme ? Je Pai trés peu fait.
D’abord le temps me manquait pour cela. Mes
sceurs et moi servions de secrétaires A notre peére;
entre autres besognes, nous mettions au net et

Biographies fémininzs, portraits de femmes
su'sses et étrangéres, par Mmes Vuilliomenet-Chal-
landes, V. Delachaux, et d’autres collaboratrces.
(Prochainement la vie de Georges Eliot, d’apres
une publication récente.)

Les femmes et les livres, comptes-rendus et
analyses d’ceuvres d’auteurs féminins. (Prochaine-
ment, une étude sur la romanciére allemande
Clara Viebig, a I’cccasion de son 70me aniversaire,
par Mme M.-L. Preis.)

Var:étés historiques, artistiques et littéraires, en
relations avec le mouvement féministe, et, dans
la mesure du possible, comptes-rendus d’exposi-
tions de femmes artistes.

La ch'mie et la physique dans la vie de tous
les jours, par Mme Ullmann-Goldberg, Dr &s
sciences.

Choses vues... croquis et renseignements sur
des ceuvres philanthropiques et sociales en Suisse
et a Pétranger.

Nouvelles du mouvement . ouvrier femurn en
Suisse et a Pétranger. i

Comptes-rendus de publications suisses et étran-
geres sur des questions féminines et sociales.

Circulzires et convocations officielles de I'Al-
liance ‘nationale de Sociétés féminines suisses,
nouvelles officielles de I’Association suisse pour
le Suffrage, noavelles régul éres de 1’Union des
Femmes -de Gendve, nouvelles aussi fréquentes
que possible de Pactivité d’autres Sociétés fémi-
nines romandes.

Carnet de la Qunzaine: liste  réguliere des
séances, conférences et réunions organisées par
des Sociéiés féminines ou d’intérét féminin en
Su’sse romande.

Hlustrations: portraits de féministes de marque,
de femmes auteurs, professeurs, médecins, avo-
cates, députées, de collaboratrices du Mouvement,
actualités féministes, etc.

Etc., etc.

recopiions ses manuscrits, et il y avait tanta faire
que nous ne suffisions pas toujours a la tache. De
plus, Tolstoi écrivait assez pour toute la famille!»

«...Oui, j’ai lu les documents publiés par la
N. R. F. sur les journées lugubres d’Astapavo.
Je posséde moi-méme beaucoup de télégrammes
relatifs & la mort de mon pére, mais je n’ai ja-
mais songé a les publier en frangais. Je traduirai
peut-étre un jour de beaux articles et des mes-
sages touchants inspirés par la mort de Tolstoi.
Les jours de notre douleur seront ainsi dévoilés.
Mme Sokhoutine ne m’a pas parlé alors . que
j’étais chez elle, de la publication en frangais du
Journal de Tolstoi, dont sa mére lui avait légué
le manuscrit. J’ai entendu dire, d’autre part, que
I’édition francaise ne la satisfait pas et qu’elle
compte intervenir.

« Je voudrais publier en frangais, continue-t-
elle, les articles des journaux russes de 1860,
aprés qu'ait paru Guerre et Paix. Pour les uns,
Tolstoi était un génie, pour les autres, un auteur
sans aucun talent dont les personnages m’étaient
quinvraisemblance et convention. A ce propos, je
reviens d’Italie, ol j’ai été trés frappée par la
compréhension des intellectuels; il en est qui par-
lent des héros de Tolstoi comme s’ils étaient vi-
vants et parmi eux. — La séparation d’avec ce pere
aimé si tendrement a dit vous étre bien dure’? —
La séparation? Je ne la sens presque pas; en fait,
nous ne sommes pas séparés.. je reste sa petite
ombre, et tout le temps je pensealui et je parle
de lui».

«..Oui je partageais toutes les idées de mon
pere et je suis végétarienne, comme lui, pour des
raisons de morale, de santé et d’économie. De
pitié aussi pour les animaux. Tolstoi disait que si

Le probléme du service
domestique

La pénurie actuelle d’employées de maison
(terme comprenant de fagon générale les hon-
nes a tout faire, les femmes de chambre, les
cuisiniéres, les bonnes d’enfants, les aides
ménagéres, les gouvernantes, et les auxiliaires
volontaires) n’esl pas seulement un sujet qui
défraye la conversation d’innombrables mai-
tresses de maison, ou qui alimente la rubri-
que des Peliles Annonces: c'est, vu son am-
pleur, un fait économique dont I'importance
ne peut étre mésestimée par ceux que préoccu-
pent les problémes du travail. Aussi 'Office
fédéral du Travail, de I'Industrie, et des Arts
et Métiers avait-il pris, le printemps dernier,
I'initiative de convoquer une Conférence pour
discuter des causes de celte pénurie en ce qui
fouchait les employées de maison qualifiées
et de nationalité suisse, Conférencea laquelle
furent représentés, non seulement des Bu-
reaux de placement cantonaux et communaux,
mais aussi des Sociétés féminines, des organi-
sations de travailleurs, les Secrétariats de
I'Union suisse des Paysans, de I’Association
suisse d’orientation professionnelle, et de Pro
Juventute. En plus d'une introduction de
M. Bartholdi, statisticien de 1'Office fédéral,
sur Le marché du travail et le service domes-
tigue féminin, cette Conférence entendit en-
core deux exposés, I'un de Mme de Greyerz
(Berne), secrétaire générale de la Ligue suisse
dacheleuls, sur l'enseignement domestique et
les carriéres auxquelles il conduit; et l'autre
de Mle Nelli Jaussi, secrétaire de I'Office
suisse des Professions féminines de Zurich,
résumant l'enquéte menée I'hiver dernier par
cet Office sur la situation professionnelle
des employées de maison. Nos lectrices se sou-

viennent certainement de cette cnqucte, qui a
été répandue en Suisse romande, et 3 Genéve
notamment, avec le concours de I'Association
pour Pamélioration du service domestique.
Un grand nombre de mailresses de maison
genevoises y ont répondu de facon aussi com-
pléte qu’intéressante, ce qui permet d’autre
part d’assurer que les conclusions dégagées
par Mle Jaussi valent aussi bien pour la Suisse
romande que pour nos Confédérées. Ces con-
clusions attirent I'attention sur les points sui-
vants:

1. La nécessité d'une formation profession-
nelle mieux comprise et plus approfondie
(apprentissage ménager complété par un en-
seignement théorique, examens ménagers, éco-
les ménagéres plus simples, &écoles complé-
mentaires, possibilités d’avancement dans le
travail, soit accession & des postes comportant
des responsabilités, etc.).

2. Conditions ‘du travail. Si l'enquéte a
prouvé que - celles-ci sont favorables en ce
qui”concerne'le salaire;ola- nourriture, le loge-
ment, les vacances, il n’en ‘est pas toujours de
méme pour ce qui touche la durée du tra-
vail (et pourtant la moyenne établie de. 77
heures par semaine approximativement est
bien ‘inférieure a celle qu’annoncent les fer-
miéres et les paysannes consultées par I'Of-
fice international de I'enseignement ménager:
voir notre précédent numéro (Réd.), Iinitia-
tive et l'indépendance personnelle de I'em-
ployée. La question de I'assurance-maladie
et de l'assurance-vieillesse doit étre étudiée.

3. La sous-estimation de la valeur du travail
domestique est certainement une des causes de
la pénurie d’employées de maison. Relever la
valeur sociale et professionnelle de ce travail
contribuerait sans doute & diminuer cette pé-
nurie.

4. Les relations, soit entre la maitresse et
son ou ses employées, soit entre les em-

¢hacun de nous devait tuer .les bétes qu’il
mange, il se nourrirait vite de végétaux exclusi-
vement; et que celui qui fait faire A d’autres le
massacre- qui lui répugne manque d’honnéteté. Ce
régime D’enchantait et il déclarait volontiers étre
devenu plus doux et plus pitoyable depuis qu’il
avait abandonné l'usage de la viande. Comme
toujours, il s’emballait et allait par exemple,
jusquwa répéter aprés un végétarien un peu
exalté, que les carottes rendent bon, que les ra-
dis rendent mauvais, etc.»

« J’ai fait des conférences un peu partout sur
P’enseignement de mon pére quant a la réforme
diététique. Le végétarisme, pour lui, n’était pas
un but, mais simplement le résultat inévitable de
la sympathie pour les animaux.. La seule vraie
religion, disait-il c’est Pamour pour tout ce qui
est vie. Et il ajoutait: La pitié et 'amour que
j’éprouve pour les animaux me procurent infini-
ment plus de joie que d’en manger la chair. »

«...Pour en venir a I’Académie de peinture, je
vous dirai que je I’ai fondée tout d’abord parce
que je pense que si la musique et la danse russes
sont bien connues a Paris, notre peinture ne Iest
guére. Avant la guerre, les artistes de mon pays
exposaient peu dans les Salons parisiens. Au-
jourd’hui ces artistes vivent a Paris et Pidée s’em-
para de moi d’un centre d’art russe qui les grou-
perait et les ferait connaitre. Je Iouai un ancien
atelier de Carolus Duran et il s’y présenta des
éleves de toutes nationalités. Quant aux profes-
seurs, ils sont tous russes. Mon premier but est
donc D’enseignement de la peinture d’aprés les
priricipes et la technique russes; le deuxiéme est
d’exposer les ceuvres des maitres émigrés a Paris
et de leur faire toute la réclame possible. Et mon

troisitme but, c’est de faire vivre tout ce monde
de professeurs et d’éleves; c’est d’arriver a ce
que tous les amateurs d’art puissent commander
et trouver ici des tableaux, des illustrations, des
maquettes de théatre, des porcelaines peintes et
beaucoup d’autres choses encore. Nous avons des
travaux d’art 4 tous prix: trés bon marché s’il
s’agit de travaux d’éleves, plus chers s’ils sont
P’ceuvre des maitres. Nos conférences hebdoma-
daires sur Phistoire de P’art sont données actuel-
lement par une femme. C’est elle aussi qui dirige
les excursions telles que celle de la Pentecote
a Fontainebleau ».

«Oui, nos débuts ont été trés pénibles. Les
possibilités d’achat sont terriblement réduites cette
année, & Paris comme ailleurs. Et chaque jour,
I’existence est un probleme. J’ai mis dans cette
académie tout ’argent que je possede; il me fau-
drait maintenant de I’aide du dehors pour pouvoir
la continuer. Elle répond & une nécessité réelle,
je vous assure. Ces Russes de Paris, ouvriers ou
chauffeurs, ce sont tous des intellectuels, leur
besogne journalitre, si machinale, est en train
de tuer leur ame. Venir ici comme éléves leur est
une détente, un délassement, et I’art apaise leur
soif d’idéal. Voyez-vous, le plus ignorant méme
des paysans de chez nous connait ce besoin in-
tense, d’un dérivatif 2 sa vie misérable. C’est un
trait de la race.»

Nous sommes dans ’atelier, désert en ce mo-
ment de la journée. Grande piece nue, bien
éclairée et semblable A tous les ateliers de pein-
ture; des études intéressantes sur des chevalets
ou retournées contre les murs; sur une table
trainent les fruits et les légumes d’une nature
morte.



LE MOUVEMENT FEMINISTE

ployées entre elles, consliluent également un
élément important. On peat signaler aussi
le fait que cede profession n'élant souvent
exercée que de facon temporaire, en attendant
le mariage, empéche la constitution d’organi-
sations dont l'action contribuerait & en relever
le niveau, ainsi que cela a été le cas pour
~d’autres carriéres féminines (celle de garde-
malades, par exemple: Réd.

A la suite de ceite Conférence, I'idée fut
émise de fonder une Commission fédérale
d’experts pour étudier dans son ensenible ce
gros probléme. Muis deux difficultés s’y op-
posérent: d’une part, le nombre trop consi
-dérable de groupements professionnels, poli-

tiques ou confessionnels, qui eussenl di élre
représentés pour que celle Commission fit

~compléte, et qui aurail alors considérable-
ment retardé et alourdi son (ravail; et d’autre
part, le fait que, ni les employeurs, ni les
employées ne  sont  suffisamment organi-
sés pour permeltre la formation d'une Com-
mission parilaire suivant la coutume judi-
cieuse en usage a I'Office fédéral. Clest
pourquoi celui-ci préféra charger Mie Jaussi
-d’étudier simplement avec quelques collabora-
trices les questions intéressant le service do-
mestique, puis de proposer les mesures qui
parailraient propres a diminuer la pénurie
~de domestiques qualifiées de nationalité suisse.

Une nouvelle petite Commission fut donc
formée & cel effet, sous la présidence de Mle
Jaussi, composée de Mmes de Greyerz (Berne),
Hausknecht (Saint-Gall: Mme Hausknecht fut
Tauteur, il y a quelques années, d’'un projet
-d’assurance-vieillesse pour domestiques),Kuhn-
Dupuis, secrétaire de la Chambre de Travail
(Genéve), et de Mlles Rosa Ott, experle fédé-
rale pour la formation professionnelle ména-
gére (Berne) et Lehner (Zurich). L’Office
fédéral du Travail se fait en outre représenter
aux séances de cette Commission. Celle-ci se
propose de mener deux enquétes: la premiére
dans une ville moyenne du nord de la Suisse,
par - exemple, qui permetira, en continuant
Ienquéte, limitée 'an dernier pour raisons fi-
nanciéres, de I'Office des Professions fémini-
nes, de se rendre compte de la valeur de ses
recherches en élablissant un type donné; lase-
-conde, auprés des bureaux de placement, des
~ceuvres soclales, des Sociétés féminines, etc. 11
est évident que, plus de documents cette Com-
mission réunira, plus d’avis elle recevra, plus
d’intérét elle éveillera dans le public fémi-
nin, mieux elle sera 3 méme d’effectuer son
travail. C’est pourquoi elle lance en ce mo-
ment plusieurs .questionnaires, -que nous- nous
faisons un plaisir de publier ci-aprés, en enga-
geant vivement nos lectrices & y répondre.
Nous ne pensons pas, en effet, qu'il y en ait
beaucoup parmi elles que le probléme du ser-
vice domestique n’intéresse pas, directement
ou indirectement, par un coté ou par un
autre, qu’elles soient maitresses de maison,
ou méres de famille, maitresses d’école ou
travailleuses sociales, et chacune peut se ren-
dre compte combien ses expériences, ses opi-
nions, ses avis motivés, les faits précis, les
indications qu’elle pourra fournir, seront pré-
«cieux a la Commission. Nous savons étre
Tinterpréte de celle-ci en remerciant vive-
ment d’avance toutes celles qui lui enver-
ront une réponse, aussi bien a l'ensemble de
ses questions que sur un seul point d’entre
elles. En une période ou le chomage se fait
intense a travers le monde, cette pénurie de

main-d’ceuvre prouve clairement qu'il y a la
crise; or, pour remédier a une crise, la pre-
micre nécessité n'est-elle pas d’en connaitre
et les causes et les effets ?

J. GuEyBAUD.

QuesTioNNARE [
plus spécialement destiné aux membres des
Sociélés féminines

1. Votre soc s’occupe-t-elle plus spécialement
des employées de maison?

a) Avez-vous des intiiutions destinées exclusive-
ment a leur usage?

Avez-vous des institutions dont profitent en-
core ’autres femmes et jeunes filles?
(diplomes, cours, foyers, salles de récréations,
salies de dimanche, assurance-maladie, assu-
rance-vicillesse, assurance-accident, bureaux de
placements, etc.)

b) Quelles sont vos expériences dans ces divers

champs d’activi.é?
Avez-vous réussi ou échoué?

. Pouvez-vous nous donner des détails sur les
condiiions de travail des employées de maisons
de voire contrée. .

. Quelle est & votie avis la cause principale de la

pénurie d’employées de maison indigeénes qua-

lifiées?

Y a-t-il d’autres causes importantes a vous con-

nues ?

Lesquelles?

a) Quelles mesures serviraient a remédier au

manque de personnel domestique suisse et

qualifié?

b) Quelles mesures serviraient a améliorer le
service domestique et a faire estimer davantage
ce service par employeurs et employés? (Veuil-
lez, &’il vous plait, motiver vos propositions
et soumettre, si possible, des projets bien étu-
diés).

¢) Ne croyez-vous pas que le probleme ‘puisse étre

résolu, en entier ou en partie, par Iintroduc-

tion de main d’ceuvre éirangere ?

Selon votre expérience y a-t-il des relations

entre:

a) Pindustrie et le service de maison?

La crise actuelle améne-t-elle les jeunes filles
a accepter plus souvent qu’autrefois une situa-
tion ménagere?

b) A combien estimez-vous, Ientretien mensuel
complet d’une employée de maison: nourriture,
logement, blanchissage, bains, chauffage, etc.
(sans gage, ni assurance, ni cadeaux?).

o

@

~

o

QuestionNare 11 B

plus spécialement destiné aux maitresses
de maison

-

. Pourquoi occupez-vous une employée de mai-
son?

Quelles qualités et quelles aptitudes demandez-
vous d’elle?

. Quelles sont, selon vous, les raisons du manque
d’employées- de . maison indigénes?

Comment pourrait-on, a votre avis, remédier
a cet état de choses ?

Quelle est votre opinion sur les relations per-
sonnelles entre la famille de 'employeur et les
employés domestiques? Que sont-elles, et que
devraient-elles étre ?

1

w

o

o

QuestionNare 11T
plus spécialement destiné aux employées

de maison
1. Pourquoi étes-vous devenue et demeurée em-
ployéé de maison ?
Quelles sont les peines et les joies d’une em-
ployée de maison? .
. Comment vous représentez-vous votre avenir
comme employée de maison?

w o

Priére d’envoyer réponses et communications
a la Commission suisse pour 1’étude des ques-
tions intéressant-le service de maison, Schanzen-
graben, 29, Zurich. Les communications non si-
gnées seront également prises en considération.

«..En effet, j’ai moi-méme fait des études de
peinture 4 PEcole des Beaux-Arts de Moscou et
il m’est arrivé d’exposer mes toiles ici ou la.
Mais, comme je vous I'ai déja dit, ma vie de
jeune fille était au service de mon pere et ne
‘m’appartenait guere. Ce serait navrant de ne pou-
-voir continuer a faire vivre cette Académie, mais
j’ai Pespoir de rencontrer une aide financiere.
Vous savez que nous, les Tolstoi, nous sommes
plutét génés. Moi, je fais mon petit ménage sans
aide et il m’arrive méme de laver mon linge.
Mon pére a renoncé aux droits d’auteur et ses
enfants, par respect pour lui, font de méme. Il
-disait que vendre sa pensée était encore plus ré-
pugnant que vendre son corps. Nous serions tous
des millionnaires d’aujourd’hui, surtout depuis I’a-
daptation au cinéma américain des ceuvres de
mon pére... »

Tatiana Tolstoi soupire. « Cet argent, je sau-
rais quen faire. Tant de compatriotes a aider.»
Tout en prenant congé de l’aimable femme, si
simple et si distinguée, il me vient a Pesprit que,
si la décadence des lettres date du régime des

-droits d’auteur, comme on I’a écrit, les Tolstoi -

n’ont certes pas a se reprocher d’avoir accéléré
«cette décadence! Et pourtant, un petit million
.dans les mains de la directrice de 1’Académie
russe opérerait des miracles!

Jeanne VUILLIOMENET.

—_——
La récompense d'une chose bien faite, c’est de

Lavoir faite.
EMERsON.

Les Femmes et les Livres

N.D.L.R. — Pour répondre a un désir mani-
festé par l b bs, d de la
remise a Mwe Cuchet-Albaret de la médaille

Richelicu de I’Académie frangaise, nous reprodui-
sons ci-aprés quelques-uns des vers de notre poéte
genevoise, que nous empruntons a son volume
Les fuseaux d’lvoire:

11 est...

11 est sur nos chemins des bonheurs qu’on ignore,
Telles ces douces fleurs aux parfums délicats
Qu’on cueille au dernier jour, quand le vent les
[déflore;
11 est sur nos chemins des bonheurs qu’on ignore
Et les plus grands bonheurs sont ceux quon ne
[sait pas...

11 est parfois en nous des chagrins qu’on dédaigne,

Dont on feint de sourire en se sentant trés las...

Rien ne révele aux yeux la blessure qui saigne.

Il est parfois en nous des chagrins qu’on dé-
[daigne...

lourds sanglots sont ceux qu’on
[n’entend pas.

Et les plus

* * %
Un soir d’été

Le jour s’éteint las de labeur et de clarté.
11 se meurt lentement. Sa lumiére sereine

S’attarde dans air calme et longuement se traine.

Pas un nuage au ciel. Nul vent frais: c’est I'été.

La Police féminine allemande et les
tribunaux d’enfants

En Prusse et a ilambourg, tous les délits
commis par des mineurs du sexe féminin de
moins de 18 ans, qui relévent des Tribunaux
de I'Enfance, sont remis pour études et en-
quétes & Ta police féminine. En outre, en
Prusse, les accusations formulées contre des
mineurs du sexe masculin au-dessous de 16
ans relévent également de la police féminine.

A Hambourg, les délits contre les maurs
commis par- des mineurs du sexe masculin
relévent également de la police féminine, et
c'est d’apres le caractére el la personnalité du
délinquant que le mineur est interrogé, soit
par un fonctionnaire de la police féminine,
soit par un des fonctionnaires masculins, qui,
4 Hambourg, sont adjoints & la police fémi-
nine.

Clichés Mouvement Féministe

Mille Josefine ERKENS

La raison dominante pour laquelle ces ca-
tégories de délits ont été remises a la police
féminine et A ses services sociaux est que la
loi allemande sur les tribunaux d’enfants atta-
che une grande importance d’ordre social et
pédagogique ‘aux enquétes sur la situation,
le développement, le milieu, et les perspectives
d’ayenir des jeunes délinquants.

Les délits commis par des mineurs restent,
en ce qui concerne les tribunaux d’enfants
en Prusse et & Hambourg, aux mains de la
police féminine jusqu'a la fin de la période
d’instruction, ¢'est-a-dire jusqu’au moment od
le dossier est remis au Procureur général.
Toutes les constatations, tous les résultats
d’enquétes sont également remis a la police
féminine. Les enquétes sur les circonstances
personnelles, familiales et professionnelles du
mineur sont faites en étroite liaison avec les
Offices de protection de l'enfance, et les or-
ganisations privées de prévoyance sociale.
Des renseignements sont aussi fournis sur le
compte du mineur délinquant par I'école qu’il
a fréquentée.

Tout examen médical du mineur jugé né-
cessaire est fail par I'entremise de la police
féminine. Les mineurs délinquants qui parais-
sent anormaux, intellectuellement ou mora-
lement, sont mis en observation auprés d'un
médecin spécialiste.

Des mineurs nécessiteux, qui ne relévent pas
de la compétence du juge des enfants, sont
confiés A des asiles et a des établissements
spéciaux.

Lorsqu'un mineur doit comparaitre devant
le juge des enfants, la police féminine est en
principe chargée de I'accompagner.

Dans les Elats de Saxe et de Bade, les cas
de mineurs délinquants sont partiellement con-
fiés a4 la police féminine, mais celle-ci ne
s’en occupe dans ces Etats que suivant les
circonstances, et sur la demande spéciale du
Tribunal ou de la Police criminelle.

JosiFINE ERKENS,
Inspectrice de la police criminelle
d’Hambourg.
(Extrait d’un rapport présenté en 1930 ax Comité
de Protection de I’Enfance de la S.d.N.)

Une lourde torpeur ensommeille les choses;
Parfois sur le chemin qui réve morne et blanc
Parait un char de foin que tirent d’un pas lent

Des beeufs doux et pensifs, les paupieres mi-
8 [closes.

1l passe... Un essieu crie et Péclat d’une voix
Trouble un instant le vol des minutes paisibles.
Le ciel pur s’obscurcit par teintes insensibles.

Une étoile se leve et d’invisibles doigts

Effeuillent sur les monts les plaines et les bois

Des gouttes de rosée aux fraicheurs indicibles.
E. CUCHET-ALBARET.

De~ci, De~la...

Une statistique des étudiantes en Allemagne.

En 1911, on comptait entre toutes les Univer-
sités allemandes 2515 étudiantes: actuellement le
dernier semestre d’hiver en a enregistré 19.275,
auxquelles viennent s’ajouter 2.722 auditrices de
“cours. Sur ce chiffre total, un milier environ sont
des étrangeres, des Américaines, des Bulgares et
des Roumaines d’abord, puis des Autrichiennes,
des Suédoises et des Lettones. Des régions de
culture allemande comme Dantzig et certaines
régions de la Pologne fournissent également un
contingent important, et enfin des pays lointains
comme la Chine, le Japon, la Palestine, PEqua-
teur, le Pérou envoient aussi de leurs ressortis-
santes. L’Université préférée des étrangeres est
Heidelberg.

La sténotypie et la nationalité.

Selon des recherches faites par un Institut
américain, ce serait les jeunes Hindoues qui
se montreraient les meilleurs sténotypistes, ayant
la main la plus légére, et maniant leur ma-
chine avec le plus de soin. Elles seraient aussi,
affirme ce méme Institut, capables de travailler 18
heures consécutives...

La police idéale.

D’aprés un professeur de police administra-
tive a P'Université de Chicago (quelles chaires
ne crée-t-on pas dans ce pays?), un agent de po-
lice idéal doit posséder

la sagesse de Salomon

le courage de David

la tolérance de Confucius
la patience de Job

la stratégie de Napoléon

A quoi notre confrére, The Woman Police, ne
manque pas d’ajouter qu’a ces qualités nécessaires
a son collegue masculin, I’agente de police doit
encore joindre. i

la sympathie d’Elisabeth Fry §
la détermination de Florence Nightingale
le «cran» d’Amy Johnson...

Aprés cela, ne faudra-t-il pas que les futures
postulantes mettent toute modestie de coté pour
entrer dans cette carritre ?...

Féminisme ecclésiastique

Les femmes conseilléres de paroisse
a Berne.

Le 14 décembre ont eu lieu pour la pre-
miére fois dans la ville fédérale des élec-
tions paroissiales avec participation féminine,
ce droit ayant ét6 reconnu aux femmes le
26 octobre dernier seulement. Et a Berne
comme ailleurs, les femmes qui ont parti-
cipé pour la premiére fois & cette votation
ont trouvé la chose si simple et si rapide,
quelles ont pu s'étonner qu'on la leur ait
refusée pendant si longtemps. (Rappelons que
la plus grande variéié en matiére de suffrage
féminin ecclésiastique existe dans I'Eglise na-
tionale bernoise, certaines paroisses ayant re-
fusé tout droit aux femmes, certaines autres
leur ayant concédé seulement le droit de vote
pour 'élection des pasteurs, certaines encore,
comme celles de la ville de Berne, 1'électorat
complet et Iéligibilité aux fonctions de con-
seilléres de paroisse.) La participation fémi-
nine a ces élections a éi¢ presque partout
plus forte que celle des hommes, comme
I'indiquent les chiffres ci-aprés, que nous em-
pruntons & notre confrére, la Berna:

Femmes Hommes

Paroisse de Saint-Jean 831 782
Paroisse ‘de Saint-Paul 204 118
Paroisse du Saint-Esprit 108 50
Paroisse de la Cathédrale 90 57
Paroisse de I’Eglise de la Paix 57 74
Paroisse de la Nydeck 53 59
Eglise francaise 78 83

Quant aux nouvelles conseilléres de pa-
roisse, elles sont au nombre de 10, soit deux
pour chacune des paroisses suivantes: Saint-
Esprit (Mmes Engel-Krebs, institulrice secon-
daire, et Marti-Lehmann); Cathédrale (Mme
Gerber-Kunz, institutrice, et Mle Alice von
May); Saint-Paul (M!e H. Schmid, institu-
trice, et Mme Widmer-Wyler); St-Jean (Mmes
Beck v. Wattenwil et Sterchi-Binz); et Eglise
francaise  (Mmes Hinni-Etienne et Marg.
Hofer). !

Toujours d’aprés notre confrére bernois, les
organisations féministes ont peu manifesté en
cette occasion, le Frauenbund se bornant seu-
lement, par la voie de la Feuille d’Avis, a en-
gager les femmes a participer nombreuses au

1A re documentaire, rappelons ici quwa Ge-
neve, oit les femmes sont ¢ligibles depuis 1923
aux Conseils de paroisse, les dernieres élections
ecclésiastiques (1927) ont fait entrer 39 conseille-
res en titre et 23 suppléantes dans ces Conseils.
Nous n’avons malheureusement pas les chiffres
actuels pour Bile-Ville, ces deux cantons étant
jusqu’a présent les seuls, croyons-nous (avec la
ville de Berne), ol la femme posstde le droit
@éligibilité  ecclésiastique en méme temps que
I’électorat. {Red.)
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